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БЕРЕЗАНСЬКА МІСЬКА РАДА
КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ

(сьоме скликання)

РІШЕННЯ
Про проект Угоди про соціально-

економічне  партнерство
        Відповідно до  ст.26  Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з метою координації діяльності органів місцевого самоврядування, виробничих і громадських структур щодо забезпечення збалансованого соціально-економічного розвитку територіальної громади, Березанська міська  рада 
ВИРІШИЛА:
        1. Затвердити проект Угоди про соціально-економічне партнерство  згідно з додатком.
         2.  Контроль за виконанням цього рішення покласти на постійну комісію міської ради з питань бюджету та фінансів, соціально-економічного розвитку, підприємництва, регуляторної політики, торгівлі, захисту прав споживачів та керуючого справами Слухай Н.М.

               Секретар  ради                                                              К.Г.Яхно
м. Березань
31.05.2018 року

№514-48-VII
Додаток 

до рішення Березанської міської ради

від  31.05.2018  № 514-48-VII
ПРОЕКТ  УГОДИ
про соціально-економічне партнерство
м. Березань                           
«___»___________ року
Березанська міська рада Київської області, юридична адреса: м.Березань, вул. Героїв Небесної Сотні, 1, код за ЄДРПОУ 38065504, яка діє від імені та в інтересах територіальної громади міста, в  особі міського голови Тимченка Володимира Григоровича, що діє відповідно до Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», далі - Сторона 1, з одного боку, та ______________
в особі  керівника 
,
що діє  на підставі ____________________________________________________________

 далі - Сторона 2, з другого боку, уклали цю Угоду про наступне:

1. Предмет Угоди
1.1. Предметом Угоди є об’єднання фінансів, майна та зусиль  сторін  з метою підвищення рівня життя і добробуту громадян та покращення соціальної інфраструктури м .Березань.
2.
Обов'язки сторін
2.1.   Сторона 1  зобов'язується:
 -  організувати та провести   обговорення  умов Угоди та її виконання за участю органів місцевого самоврядування та громадськості;
- у межах своєї компетенції забезпечувати умови  для виконання Стороною 2 предмету Угоди,  надавати за запитом необхідну інформацію; 
·   висвітлювати у місцевих засобах масової інформації результати виконання Угоди;

·  не перешкоджати своїми діями Стороні 2 виконувати зобов’язання Угоди.
2.2.
Сторона  2  зобов’язується:
- за власні кошти та/або власними зусиллями у співпраці зі Стороною 1 та третіми сторонами відповідно до умов цієї Угоди забезпечувати реалізацію заходів за напрямками:
   - організація дозвілля;
· благоустрій  території;
·  охорона навколишнього природного середовища;

·  оновлення та розвиток об'єктів соціальної інфраструктури;
-
поліпшення інженерної інфраструктури ;
- будівництво та ремонт доріг

2.3. Фінансування заходів, передбачених Угодою, здійснюється відповідно до вимог чинного законодавства України.
3.
Відповідальність сторін
3.1.
Сторони забезпечують неухильне виконання Угоди.
3.2. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань Угоди сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
3.3. Сторони забезпечують проведення обговорення умов Угоди та її виконання за участю представників органів місцевого самоврядування та громадськості.
4.
Обставини непереборної сили
4.1.
Виконання сторонами зобов'язань за Угодою може бути призупинено в разі настання обставин непереборної сили.
4.2.
Сторона, яка зазнала дії обставин непереборної сили, негайно
повідомляє про це іншу сторону Угоди. Факт наявності та термін дії обставин
непереборної сили підтверджується вповноваженим органом.
4.3.
При настанні обставин непереборної сили сторони Угоди
звільняються від відповідальності за невиконання своїх зобов'язань.
5.
Розв'язання суперечок
5.1.
Суперечки, що можуть виникнути в процесі виконання Угоди, розв’язуються шляхом переговорів між сторонами. Претензії за цією Угодою повинні бути розглянуті сторонами упродовж 10 днів після надходження у письмовому вигляді.

5.2.
Спори, щодо яких не досягнуто згоди,  розглядаються згідно з чинним законодавством України.
6.  Термін дії Угоди
6.1.
Угода набирає чинності з моменту її підписання і діє протягом року.
6.2.
Угода може бути пролонгована (продовжена) сторонами за
взаємною згодою на визначений або невизначений термін на тих самих умовах у разі відсутності заперечень сторін протягом останнього місяця до закінчення терміну дії Угоди.

6.3. Угода може бути розірвана достроково виключно за згодою сторін, або згідно з чинним законодавством, якщо буде доведено невиконання або неналежне виконання взятих за цією Угодою зобов’язань.
7.
Інші умови
7.1. Умови Угоди переглядаються за згодою сторін з ініціативи однієї з них, попередивши про це іншу сторону за 30 днів до перегляду цих умов.
7.2. Усі зміни та доповнення до Угоди мають юридичну силу, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані повноважними представниками сторін.
7.3. Угода складена у двох примірниках на 3-х сторінках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі сторін.
7.4.Відносини між сторонами, не врегульовані цією Угодою, визначаються  чинним законодавством України.
7.5. Для виконання Угоди сторони зобов\язуються обмінюватися інформацією, що стосується взаємних інтересів, проводити наради, зустрічі, консультації тощо.
7.6. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних у цій Угоді реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу сторону про їх зміну.
7.7. Сторони зобов’язуються не розголошувати конфіденційної інформації одна про одну, яка стала їм відома під час співпраці за даною Угодою.
8.
Реквізити сторін
Сторона 1
          Сторона 2
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	(реквізити)
	
	(реквізити)

	М.П. 
	(підпис)
	
	(підпис)
М.П. 


